
Renaissance Part-3



King James I (1603-1625)



The Jacobean 

Period

1603- 1625

Named after King James

Latin Jacobus = James 

(Jacobean)



এ যুেগর িকছু গ‌ুরুতব্পূণর্ তথ3:

• এ যুেগ Metaphysical Poet ও Cavalier Poet - েদর আিবভর্াব ঘেট।

• স্কটল5ান্ড ইংল5ােন্ডর রাজার শাসনাধীেন চেল যায়।

• িবৰ্িটশ কেলািনয়ািলজম শ‌ুরু হয় অথর্াৎ িবৰ্েটন েগৰ্ট িবৰ্েটন নােম আখ5া পায়।

• Non-Dramatic Poetry এ যুেগ জনিপৰ্য় হেয় ওেঠ। > 

• এযুেগ েপৰ্ােটস্টট5ান্টরা িতনিট ধমর্ীয় সম্পৰ্দােয় িবভক্ত হেয় যায়। এগ‌ুেলা হেলা- এ5াংিলকান, 

েপৰ্সবাইেটিরয়ান এবং িপউিরটান ।



John Donne

Father of metaphysical poets

Poets of love

Poet of Religion



John Donne Famous Poem

• The Good Morrow

• A Valediction Forbidding Mourning

• The Canonization

• The Sun Rising

• For Whom The Bell Tolls

• The Twicknam Garden





‘The Sun Rising' কিবতার সারমমর্

• কিব জন ডান তার েপৰ্েমর কিবতা 'The Sun Rising' এ শব্াশত এবং খিণ্ডত েপৰ্ম গাঁথার কথা 

বলেত িগেয় সূেযর্র পৰ্িত নানা অিভেযাগ উত্থাপন কেরেছন। িতিন কিবতায় সূযর্েক ব5স্ত বৃদ্ধ 

েবাকা, বড়ই েবয়ারা আর দুরন্ত সব্ভােবর বেল চিরতৰ্ায়ন ( Personify) কেরেছন। কিবর ভাষায় 

• Busy old fool, unruly sun, (ব5স্ত বৃদ্ধ েবাকা, অবাধ5 সূযর্)

• Why dost thou thus, (েকন তুিম এমন কর)

• Through windows, and through curtains call on us? (জানালা পদর্া েভিদ এেল েকন 

আমােদর ডােকা?)



• েপৰ্িমক-েপৰ্িমকার েগাপন গৃেহও তার আেলাক িশখা উিক-ঝুঁিক েদয়। কিব মেন কেরন সূেযর্র 

এটা বেড়াই গিহর্ত কাজ, এ কাজ ছাড়া সূেযর্র িক আর েকান কাজ েনই? এ জগেত আেছ কেতা 

িবচার বুিদ্ধহীন হতভাগার দল, তােদর মােঝ আেলাক িশখা িবতরণ কের তােদর উদ্দীিপত করার 

কথা বেলন িতিন। েযসব হতভাগার দল অন্ধকাের িনমিজ্জত, েযসব বালেকরা তােদর সময়েক 

মূল5 েদয় না (িবিসএস েকািচং এ ভিতর্ হেয় পড়ােশানা কেরনা) তােদরেক বকা িদেত বেলেছন। 



The Sun 
Rising



“She's all states 

and all princess, I, 

Nothing else is.”

The Sun Rising

John Donne



A Valediction 

Forbidding 

Mourning



A Valediction Forbidding Mourning

• এ কিবতািট কিব তাঁর স্তৰ্ী এ5ািনেমারেক উেদ্দশ5 কের রচনা কেরেছন। কিব কেয়ক সপ্তােহর জন5 

েবড়ােত িগেয়িছেলন ফৰ্ােন্স। তাঁর অনুপিস্থিতেত তাঁর পত্নী িবেয়াগ ব5থায় অসুস্থ হেয় পেড়ন। 

কিব তাঁর পত্নীেক সান্তব্না িদেয় বেলন, আমােদর এই আলাদা হওয়ার িবষয়িটেক অিধক গ‌ুরুতব্ 

িদেয় েশাকবহ কের তুেলা না। এটা আনন্দেক অপিবতৰ্ কের েদেব। কিব বেলন, তার েপৰ্ম 

এেতাটাই খাঁিট েয িতিন দূের সের এেলও তােদর দুজনার েপৰ্ম খাঁিট ও িনখাদ, সামিয়ক এই 

দূরতব্ তােদর মােঝ েকােনা সমস5া সৃিষ্ট করেব না, েঠাঁট আর হােতর স্পশর্ না েপেলও মেনর 

েভতেরর আেবগ, ভােলাবাসার েকােনারূপ ঘাটিত হেব না। েযেহতু দুজেনর হৃদয় এক েস 

কারেণই দুজেনর ভােলাবাসায় েকােনারূপ ফাটল ৈতির হেব না।



If they be two, they are two so

As stiff twin compasses are two;

Thy soul, the fixed foot, makes no 

show

To move, but doth, if the other 

do.

-A Valediction: Forbidding 

Mourning





Twicknam Garden
-John Donne



‘Twickenham Garden’ by John Donne is a metaphysical poem 

that expresses the speaker’s anguish after being deceived by a 

lady in love.

• জন ডান এর "Twicknam Garden" কিবতািট েপৰ্েমর কিবতা হেলও এিটেক ভােলাবাসার 

দীঘর্শব্াসও বলা েযেত পাের। কিব বাগােন এেসেছন বসন্ত খুঁজেত হতাশা আর েবদনার অশৰ্ুধারণ 

কের। কিব বেলন িতিন তাঁর হৃদেয় িবশব্াসঘাতক ভােলাবাসা লালন কের এেসেছন, যা ঘন ঘন 

রূপ বদল কের। সব্গর্ীয় িবষয়েক ভের েদয় িবষােদ। কিব বেলন শীতকালই তাঁর জন5 ভােলা 

িছল, এটা হেল বরেফ েঢেক েযন বৃক্ষগ‌ুেলা, েযগ‌ুেলা আর কিবর িদেক তািকেয় িবদৰ্ূপ করেত 

পারত না। কিব এখােন ভােলাবাসার দব্ারা পৰ্ত5াখাত হেয় বাগােন এেসিছেলন শািন্ত খুঁজেত।



The 
canonization



• কিব জন ডান তাঁর “The Canonization" কিবতায় ভােলাবাসার তের একিট িনিরিবিল ক্ষণ 

কামনা কেরেছন। িতিন জগেতর কােরা িবরিক্ত উৎপাদন কের, কােরা সমস5া সৃিষ্ট কের 

ভােলাবাসার পৰ্কাশ ঘটােত চান না। িতিন একােন্ত িনিরিবিল তাঁর িপৰ্য়ােক ভােলাবাসেত চান। 

িতিন অন5েদরেক বেলন েতামরা েতামােদর অথর্িবত্ত িনেয় সন্তুষ্ট থােকা শ‌ুধু আমােক িনিরিবিল 

ভােলাবাসেত দাও। মামলাবােজরা করুক, ৈসিনেকরা যুদ্ধ করুক, তােত কিবর িকছু যায় আেস না 

িতিন নীরেব তাঁর েপৰ্িমকােক ভােলােবেস যােবন। কিব বেলন, েতামরা আমােক যা খুিশ তাই 

বেলা, আমার িকছু যায় আেস না, আিম আর আমার েপৰ্িমকার অিবেচ্ছদ5 বন্ধেন বাঁধা, আমরা 

ভােলােবেসই যােবা। যিদ মরেত হয় এক সােথই মরেবন কিব তাঁর েপৰ্িমকার সােথ।





েদাহাই েতােদর, একটুকু

চুপ কর।

ভােলাবািসবাের েদ আমাের

অবসর।”

রবীন্দৰ্নাথ ঠাকুর।

েশেষর কিবতা (অিমত)



Go & Catch a 

Falling Star: 

John Donne



• কিব জন ডান তাঁর “Go and Catch a Falling Star" কিবতায় একজন সৎ এবং িনষ্ঠাবান 

নারীেক অেনব্ষণ কেরেছন। কিব বেলেছন, েতামােক সারাজীবন অেনব্ষণ করার সুেযাগ িদলাম, 

সারা িবশব্ পিরভৰ্মণ কের একজন সৎ রমণীর সন্ধান আমােক এেন দাও। কিব বেলেছন এমন 

রমণীর সন্ধান লাভ করা সিত5ই কিঠন। যিদ এমন নারী খুঁেজ পাও, তার মােঝ িকছুটা তৰ্ুিটর 

েছাঁয়া অবশ5ই থাকেব। যিদও েকােনা নারী িবশব্স্ত থােক, তেব েদখা যােব, েস েকােনা না েকােনা 

সময় েকােনা কারেণ অিবশব্স্ততার কমর্ কের বেসেছ। একজেনর পৰ্িত িনষ্ঠাবান থাকার পরও েস 

েপৰ্িমেকর অনুপিস্থিতর কারেণ েস অন5 জনেক িবিলেয় িদেত পাের তাঁর েপৰ্ম।



Batter my 
heart



Batter my heart

কিব এখােন মহান ঈশব্েরর কােছ আেবদন কেরেছন, 
িতিন েযন তাঁর েভতেরর সকল পিঙ্কলতা আঘাত 

কের দূর কের েদন। কিবর হৃদেয় ঠাঁই িনেয়েছ 
অশ‌ুভ শয়তান, এই শয়তােনর কবল হেত িনেজেক 

মুক্ত করেত চান কিব। কিব মেন কেরন মহান 
ঈশব্েরর স্পশর্ েপেলই সকল অশ‌ুভ িদকগ‌ুেলা পািলেয় 
যােব। কিব চান েকােনা নKায়পরায়ণ শাসক এেস 
েযন এই শহেরর দখল িনেয় কিবেক অশ‌ুভ িবষয় 
হেত মুক্ত কেরন। কিব এখােন নKায়পরায়ণ শাসক 

বলেত ঈশব্েরর আগমনেকই কামনা কেরেছন।



Death be not proud



Death Be Not Proud

• কিব এখােন মৃতু5র পৰ্সঙ্গ েটেন বেলেছন; মৃতু5 অেতাটা ভয়াল আর শিক্তমান নয়। কিব মেন 

কেরন মৃতু5 এেস কখেনাই অনন্ত জীবনেক ধব্ংস করেত পাের না। কিবর মেত, মৃতু5 হেচ্ছ 

সব্ল্পকালীন কবর গৃেহর িনদৰ্া মাতৰ্, িকন্তু সামেন পেড় আেছ অনন্ত সব্গর্ীয় জীবন। কিব মেন 

কেরন, মৃতু5 আসেল েদেহর কারাগার হেত আত্মােক মুক্ত কের, আত্মা িমেল যায় অনন্ত জীবন 

যাতৰ্ায়, এ কারেণ পুণ5বান যুবারা অকােলই পৰ্াণ ত5াগ কের। মৃতু5র দেরাজায় রাজা, কৰ্ীতদাস, 

অভাজন সবাই সমান। িবেষর দাহ, আিফেমর েনশায় মরেণর েকােল ঢেল পড়ার চাইেত এই 

মৃতু5েকই কিব সব্াগত জািনেয়েছন।



The Good 
Morrow



The Good Morrow

• এিট মূলত অশরীরী েপৰ্েমর কিবতা। কিব কিবতািটর পৰ্থেমই ৈকেশারকােলর অবুঝ ভােলাবাসার 

কথা বেলেছন যা িকনা মাতৃস্তন পানরত িশশ‌ুর মেতা িকংবা ইেফসাস রােজ5র গ‌ুহায় ঘুমন্ত 

সাতভাই-এর মেতা।

• িদব্তীয় পেবর্ কিব পরম আত্মিবশব্ােসর সােথ পিরপক্ক ভােলাবাসােক সব্াগত জািনেয়েছন। কারণ 

ভােলাবাসা হওয়ার পর েপৰ্িমক েপৰ্িমকার িচেত্ত েকােনা ভয় থােক না। যিদও তাঁরা আলাদা ভুবেন 

বাস কেরন, তাঁরা িমিলত হেয় একিট নতুন জগৎ সৃজন করেত পােরন এবং একিট কক্ষেক 

রূপান্তর করেত পােরন মহািবেশব্। মৃতু5র পরও ভােলাবাসা অমর থাকেব। েকােনা িকছুই তােদর  

ভােলাবাসােক নষ্ট করেত পারেব না। 



“For love all love of 

other sights controls 

and makes one little 

room an 

everywhere.”

-The Good Morrow



“If our two loves 

be one or thou 

and I love so alike 

that none do 

slacken none can 

die.”

-The Good 

Morrow



Quotes

Love alike, no season knows, nor claims, no 
hours, days, month.

(The sun rising)

She's all states and all princess, I, Nothing 
else is. (The sun rising)

For God's sake, hold your tongue and let me 
love. (The canonization)



Ben Jonson

2nd Most 

important 

dramatist



Ben 

Jonson

•Father of English 

realistic comedy

•Comedy of humor



In 1616

Shakespeare 

Died

Jonson was made 

poet laureate.





The case is altered: 

Jonson’s first play.



Jonson Plays
S= The silent woman

A= Alchemist

V= Volpone

E=Every man in his humor





• নাটকিটর পৰ্ধান চিরতৰ্ তলেপািন। ভলেপািন একজন ধনী, িনঃসন্তান ব5িক্ত। ভলেপািন তার 

সম্পিত্তর িশকারীেদর আকৃষ্ট করার জন5 পৰ্চার করল েয, েস মরণাপন। এই িশকারীরা তার 

সম্পিত্তর উত্তরািধকারীেদর অন্তভুর্ক্ত হবার আশায় তােক মূল5বান উপহার িদেচ্ছ। আর এ 

পৰ্তারণার চালিট চােল ভলেপািনর অনুচর মসকা। ভলেপািন সব্ণর্েক েযেকােনা িজিনেসর েচেয় 

েবিশ ভােলাবােসন। েস েসানােক সূেযর্র েচেয়ও েবিশ দাম েদয়। এবং এিটেক িবেশব্র েকন্দৰ্ বেল 

মেন কেরন। িতিন সব্ণর্েক Dump God এর সােথ তুলনা কেরেছন। তার কােছ সব্ণর্ সম্মান, 

খ5ািত এবং েযেকােনা িজিনেসর মূল উৎস



Corvino & Volpone



Another masterpiece 

of Jonson



Comedy

• The Alchemist by Jonson is a comedy.

• তীবৰ্ অথর্ লালসার করুণ িচতৰ্ বিণর্ত হেয়েছ। 



•Who wrote the world best 

seller novel ‘Alchemist’?







John Webster

• Declared himself as 

the heir to 

Shakespeare at the 

globe theatre.



• John Webster েক বলা হয় “A master poet in the realm of horrible.'

• তাঁর িবখ5াত সািহত5কমর্ হেলা: The White Devil, The Devil's Law Case এবং The 

Duchess of Malfi (Revenge Play).



A Comdey



The White Devil: A Revenge Play by John Webster



Caroline Age 1625-1649



• Renaissance যুেগর অন5তম কু্ষদৰ্ একিট যুেগর নাম Caroline Age. পৰ্থম েজমস এর মৃতু5র 

পর তার বড় েছেল রাজা পৰ্থম চালর্স ১৬২৬ সােল িসংহাসেন বেসন এবং তাঁর নামানুসােরই এ 

যুেগর নামকরণ করা হয়। িতিন ১৬২৫ েথেক ১৬৪৯ িখৰ্. পযর্ন্ত ইংল5ােন্ডর রাজতব্ কেরন। 

ক5ােরািলন শ�িট এেসেছ চালর্েসর (Charles) ল5ািটন রুপ ক5ােরালাস (Carolus) েথেক তাই এ 

যুেগর নাম ক5ােরািলন এজ। রাজৈনিতকভােব সময়টা একটা িবকু্ষদ্ধ সময়। এ যুগ হেচ্ছ 

ইংল5ােন্ডর জন5 সবেচেয় দব্ন্দব্মুখর সময়, গৃহযুেদ্ধর সময়।



• পৰ্থম চালর্স এর রাজতব্কােল (১৬৪২-১৬৪৯) ইংল5ােন্ড গৃহযুদ্ধ চেল। িদব্ধািবভক্ত জািতর সািহত5 

ও কিবতােতও িবেভদ েদখা েদয়। রাজার পক্ষেক বলা হেতা ক5াভািলয়াসর্ (Cavaliers 

supporter of king). 

• আর সংসদ বা পালর্ােমেন্টর পক্ষেক বলা হেতা রাউন্ডেহডস (Round Heads-supporter of 

Parliament).

• এই যুেদ্ধ ক5ােভিলয়াররা পরািজত হয় এবং ১৬৪৯ সােলর ৩০ েশ জানুয়াির রাজা পৰ্থম চালর্স 

েক ধের জনসমু্মেখ তার িশরেশ্ছদ করা হয়। 



King Charles-I (1625-1649)



Beheading of 

Charles-I



Poets of Caroline 

Age (Charles I)

Robert Herrick

Thomas Carew

John Suckling & 

Richard Lovelace





Carpe Diem



Robert 

Herrick:

A True 

Cavalier Poet







• ড5ােফািডল’ কিবতায় কিব সুন্দর ড5ােফািডল ফুেলর ক্ষণস্থায়ী জীবেনর জন5 দুঃখ পৰ্কাশ 

কেরেছন। ড5ােফািডল ফুেলর স্থায়ীতব্কাল সকােলর সূেযর্র মেতাই ক্ষণস্থায়ী। তাই কিব ড5ােফািডল 

ফুলেক অনুেরাধ কেরেছন সন্ধ5া পযর্ন্ত েবঁেচ থাকেত, যােত তাঁরা একেতৰ্ সন্ধ5াকালীন পৰ্াথর্নায় 

অংশগৰ্হণ করেত পােরন। কিব আেরা বেলেছন, এ পৃিথবীেত মানব জীবনও ড5ােফািডল ফুেলর 

মেতা ক্ষণস্থায়ী। মানুেষর জীবেনর সেবর্াৎকৃষ্ট সময় হেলা েযৗবন যা বসন্তকােলর মেতা ক্ষণস্থায়ী। 

মানুষ ও ড5ােফািডল ফুেলর ক্ষণস্থায়ী জীবন েযন গৰ্ীেষ্মর এক পশলা বৃিষ্ট এবং েভােরর িশিশর, 

যা কখেনাই দীঘর্স্থায়ী হয় না।



To Daffodils কিবতার িবষয়বস্তু: Short living of human life.

• Human beings এবং Daffodil েক কিব Summer's rain এবং morning dew's এর 

সােথ তুলনা কেরেছন।

• To Daffodils কিবতার Mood হেলা sorrowful. কিবতায় Daffodil ফুেলর সােথ man's 

life এর তুলনা করা হেয়েছ।

• কিবতায় Hasting day মােন hurriedly passing day.

• Eve song means evening song. কিব Daffodil ফুলেক পৰ্স্তাব কেরিছেলন সন্ধ5া পৰ্াথর্না 

(Evening) পযর্ন্ত থাকেত। 

• Spring means Youth.



Another 
work by 
Herrick



A Religious Poet







• কিব জজর্ হাবর্াটর্ তাঁর Easter Wing' কিবতায় িযশ‌ুর পুনরুত্থােনর িদকিটেক মেন েরেখ এ 

কিবতা রচনা কেরেছন। কিব বেলন মহান ঈশব্র মানব সৃিষ্ট কেরেছন সকল পৰ্াচুযর্সহকাের িকন্তু 

মানবকুল তা দূের েঠেল েফেলেছ বুিদ্ধর ভুেল। কিব েশাকাকুল িচেত্ত জানান, মানব ঈশব্েরর এই 

করুণা দব্ারা দূের েঠেল িদেত েশষ পযর্ােয় এেস দািরেদৰ্র চরম সীমায় উপনীত হেয়েছ, নানা 

েশাক, তাপ, পােপর েবদনার গ্লািন বইেত হেচ্ছ তােক। কিব অনুতপ্ত হেয় পৰ্াথর্না কের ঈশব্েরর 

কােছ অনুেরাধ জানান তাঁর নতুন কের জাগরণ ঘটােনার, কিব বেলন এই জাগরেণর মধ5 িদেয় 

তাঁর মােঝ ধব্িনত েহাক পুনরুত্থান িদবেসর সঙ্গীত। আর কিব এটাও বেলন েয, এমনিট ঘটার 

পর িতিন পৰ্ভুর দয়ায় উেড় যােবন সব্গর্েলােক।



The Collar 

by George 

Herbert



The Collar কিবতার সারমমর্:

• এই কিবতার িশেরানাম গলাবন্ধনী। এই গলাবন্ধনী এখােন রুপক িহেসেব ব5বহৃত হেয়েছ। 

গলাবন্ধনী দব্ারা কিব মানুেষর শৃঙ্খিলত রুপেক েদিখেয়েছন। মানবাত্মা েবর হওয়ার পেথ নানা 

সাংসািরক বাধা-িবপিত্ত এেস পথ েরাধ কের দাঁড়ায়। সংসার েযন তােক এক খাঁচায় আবদ্ধ কের 

েরেখেছ, েয খাঁচার বন্ধন হেত িতিন মুক্ত হেত চান। কিব বেলন, তার আেছ এক সব্াধীন সত্তব্া, 

িতিন েকন এমন বন্দী দশায় আটেক েথেক সারাজীবন হতাশার দীঘর্শব্াস দব্ারা চারপাশ ভাির কের 

তুলেবন। কিব মেন কেরন তার সামেন আেছ েবর হওয়ার েখালা পথ, তার আত্মা পুেরাই সব্াধীন, 

েকউ তােক আটেক রাখেত পারেব না, জীবনটা তার এেকবাের েখালােমলা রাস্তার মেতা।







The commonwealth Period

• ''The end of knowledge 

is power'' quoted by 

Thomas Hobbes





John Milton

• Epic Poet (িবখ5াত মহাকিব) (বাংলার িমল্টন বলা হয় েহমচন্দৰ্েক)

• Blind Poet.

• Great master of verse.

• তাঁেক েরঁেনসা যুেগর সবর্েশষ মহাকিবও বলা হয়।



Milton

•Master of 

Blank 

Verse



Milton’s First 

Published 

Poem



Epics: অন্ধ অবস্থায় েলেখন। 



Character 
Map of 
Paradise Lost



Theme of 

Paradise Lost

•Justify the 

ways of God 

to Men



Speech of 
Satan 
(Paradise 
Lost)





Samson 

Agonistes:

A Noble 

Drama by 

Milton



‘স3ামসন আেগািনিস্টস' (Samson Agonistes)

• এই কাব5 গৰ্ন্থিট কিবর েশষ রচনা। নাট5কাব5িটেত কিবর িনেজর ছায়া পেড়েছ। ইসরােয়েলর বীর 

েনতা স5ামসন অন্ধ ও অসহায় হেয় িফিলিস্তিনেদর দাসতব্ সব্ীকার করেত বাধ5 হেয়িছেলন। এই 

প5ােলস্টাইেনর পৰ্ভুেদর আনন্দ দােনর জন5 অন্ধ স5ামসনেক পৰ্েমাদ স্থেল িনেয় আসা হয়। 

স5ামসন েসই পৰ্েমাদ পৰ্াসােদর স্তম্ভ িবচু5ত কেরন। ফেল পৰ্াসােদর ছাদ েভেঙ্গ পেড় এবং 

উপিস্থত দশর্ক-পৰ্ভুেদর মৃতু5 ঘেট। গৰ্ীক টৰ্5ােজিডর ধরেনর িলিখত এই নাট5কােব5 অন্ধ 

স5ামসেনর চিরতৰ্ িনমর্ােণ কিবর আপন জীবেনর পৰ্েক্ষপণ ঘেটেছ। স5ামসেনর মেতাই িমল্টন 

জীবনযুেদ্ধ পড়ািজত, আশাভেঙ্গ িনরুৎসাহ, েরামািন্টক কিবর মতই িবষাদগৰ্স্ত অথচ ক্লািসক কিবর 

মতই আদেশর্ অিবচল। 



Elegy

কিবর বনু্ধ Edward King এর মৃতু/ িনেয় েলখা। 





Sonnet



O Nightingale: 

Milton’s Poem



Prose



Andrew Marvell: 

Another 

Metaphysical Poet

Poems:

• To his Coy Mistress

• The definition of love

• The garden





To his Coy Mistress

• কিবতায় েপৰ্িমক তার েপৰ্িমকােক আহব্ান কেরেছ। েপৰ্িমেকর মেত, যিদ তােদর যেথষ্ট পিরসর 

ও সময় থাকত তেব তার েপৰ্িমকার লজ্জাশীলতায় েস িকছু মেন করেতা না।

• "Had we but would enough, and time This coyness lady were no crime."

• যিদ তােদর িবন5ােস বা িমলেন যেথষ্ট সময় থাকেতা তেব েস তার িপৰ্য়তমােক মহাপ্লাবেনর দশ 

বছর আেগ েথেক ভােলাবাসা শ‌ুরু করত। িকন্তু সময় খুব সংিক্ষপ্ত হবার দরুণ কিব আেক্ষপ কের 

বেলন, "But of my back I always hear 

Times winged chariot hurrying near;



To his Coy Mistress

• েসৗন্দযর্ও ক্ষণস্থায়ী। একিদন তােদর কবের েযেত 

হেব। কিব মেন কেরন তাঁর েপৰ্িমকার রূপিট 

হয়েতা িতিন আর েদখেত পােবন না কারণ কিবর 
মৃতুCর পর েপৰ্িমকার রূেপর িচতৰ্ তাঁর কবের 

পৰ্েবশ করেব না, েদহ হেব ছাইভস্ম, েয েদহেক 

আর আিলঙ্গন করা সম্ভব হেব না। কিব এ কারেণ 
িপৰ্য়ার সােথ িকছুটা সময় েখলা করেত চান, কিব 

জােনন এই সময় তার িস্থর থাকেব না, একিদন এ 

শরীর ছাইভেস্ম রূপ েনেব। 



The Definition of Love: Andrew Marvell



The Definition of Love

• এখােন কিব শারীিরক ভােলাবাসােক পৰ্াধান5 না িদেয় আধ5ািত্মক ভােলাবাসার উপর গ‌ুরুতব্ পৰ্দান 

কেরেছন। ভােলাবাসােক িতিন সব্গর্ীয় িবষয় বেল মেন কেরন, এ ভােলাবাসায় আেছ অনন্ত 

িচরতৃষ্ণা আর হতাশার িমশৰ্ণ। কিব বেলন িনয়িত এমনই কিঠন আর িনমর্ম েয, কিব আর তাঁর 

েপৰ্িমকােক দু েমরুেত েরেখেছ, দুজনেক িমলেত েদয় না কখােনা। কিব বেলন, িতিন আর তাঁর 

েপৰ্িমকা িমলেত পারেবন যিদ এই পৃিথবীটা কখেনা সমতল েক্ষেতৰ্ পিরণত হয়। বাঁকা েরখা েতা 

েয েকােনা স্থােন িমলেত পাের িকন্তু কিব এবং তাঁর েপৰ্িমকা দুজেন দুিট সরল েরখায় অবস্থান 

করেছন এজন5 িমলেত পারেছন না। বকৰ্েরখা দব্ারা কিব শারীিরক েপৰ্েমর কথা বেলেছন আর 

সকল েরখা পৰ্তীেক িতিন বেলেছন আধ5ািত্মক েপৰ্েমর কথা।



Thank You


